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TERRITORIALIDADES E ANTROPOFAGIAS

Ivete Walty*
Valéria Machado**

Esta publicagio passa pela histéria de um grupo de pesquisa e seus desdobramentos. O
grupo intitulado “Da rua: sujeitos e objetos” incluiu vérios projetos de sua coordenadora, sempre
associados aqueles de seus orientandos, de Iniciacdo cientifica, Mestrado e Doutorado. No
dominio da literatura comparada, voltamo-nos para a producio cultural ligada a populacio em
situacdo de rua das grandes cidades, seja como autores, seja como objetos de produgdes culturais
vérias. As dissertacdes e teses defendidas e as publicagdes dos estudantes e da coordenadora
mostraram a fecundidade dos territdrios pesquisados, seus limites e possibilidades. Além
dos artigos, trés livros resultaram desse trabalho: Corpus rasurado: exclusdo e resisténcia
na narrativa urbana (2005); A rua da literatura e a literatura da rua (2014) e Literatura
marginal e sua critica (2018). Entre as vdrias atividades do grupo, chamamos a atengio para a
realizacio de coldquios integrando alunos e convidados, de quem varios textos foram publicados
em periddicos especializados. Assinala-se o coléquio Espagos e territorialidades, ocorrido
em 2017, que marca a transicdo das etapas anteriores dos estudos — Da rua: olhares sobre
histérias da literatura brasileira; Literatura comparada e polis: rotas alternativas, A prisdo
escrita na literatura brasileira — para o projeto ora em desenvolvimento, Territorialidades
literdrias, projetos em didlogo. Este Gltimo tem como objetivo analisar obras tedricas e criticas,
em didlogo com as ficcionais, de escritores brasileiros (José de Alencar, Machado de Assis,
Graciliano Ramos, Mério de Andrade, Silviano Santiago, Luiz Ruffato) para verificar como se
configuram seus projetos estéticos, levando em conta a questdo do lugar da literatura e outras
artes (especificamente as artes pldsticas, com Portinari, Tarsila do Amaral e Adriana Varejao)
e seus agentes na formagio de territérios. Os operadores de leitura a serem utilizados nas
andlises sdo territério, mapa, circuito, recursividade e movimentos antropofagicos.

Como se unem esses dois dominios? — perguntaria o leitor? Para responder a essa questiao
gostarfamos de associar trés conceitos: marginalidade, territorialidade e antropofagia.

O conceito de marginalidade e, mais especificamente, o de literatura marginal, traz
em si, inevitavelmente, o delineamento de espagos, na medida em que a palavra margem se
contrapoe 2 ideia de centro, mesmo que tal relagio, tdo complexa, possa ser questionada e
deslocada por diversos dngulos. De qualquer forma, nio se pode escamotear o aspecto politico
ai contido, fruto das relacées de poder que atravessam os espagos e, mais do que isso, os
conformam. A marginalidade vem sempre associada a rua, a periferia, a prisdo, a sujeitos que
teriam transgredido normas tracadas por segmentos sociais que, em geral, ndo habitam esses
espacos. Ora, se se fala de centro e margens, fala-se de territdrios.
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O conceito de territorialidade, que emprestamos da geografia, traz em seu bojo a
importincia das relacées de poder que o conformam. Como afirma Marcelo Lopes de Souza,
o territério “é fundamentalmente um espaco definido e delimitado por e a partir de relacées
de poder”:

Um problema aparentemente distinto, mas associado ao anterior, foi, também entre os
classicos, a associagio exclusiva ou quase exclusiva do termo “territério” a um tipo de recorte
especifico: aquele definido pelo Estado-nacio, ou seja, o “territério pétrio”, o “territério
nacional”. Com isso, historicamente, nio apenas se privilegiou, no tocante ao uso do termo,
um tipo de fonte de poder em particular, mas também se tornou dificil descolar o emprego
da palavra das necessidades ideoldgicas especificas vinculadas a legitimacio dessa fonte de

poder. (SOUZA, 2008, p.62).

Luciano Zanetti Pess6a Candiotto e Roseli Alves dos Santos, por sua vez, afirmam:

O conceito de territorialidade representa os vinculos que determinado individuo e/ou grupo
social possuem com um ou mais territérios materiais (fisicos) ou imateriais (virtuais), como

N ~

algo subjetivo, ligado a percepcdo. A identidade individual ou coletiva é decorrente do
reconhecimento e da valorizacdo das territorialidades, haja vista que estas sio fundamentais
para a construcio de identidades. Na visao de Raffestin (1993, p. 162): Territorialidade pode
ser definida como um conjunto de relagdes que se originam num sistema tridimensional
sociedade-espago-tempo (p. 160). [...] A territorialidade se manifesta em todas as escalas
espaciais e sociais; ela é consubstancial a todas as relagdes e seria possivel dizer que, de certa
forma, é a “face vivida” e a “face agida” do poder. (CANDIOTTO; SANTOS, 2008, p.321).

Tais posicionamentos autorizam-nos a pensar a literatura como um tipo de territério
associado a outros ou também usado na constituicio de outros, inclusive o do Estado-nacao.
Verificar como as obras literdrias dos autores estudados encenam tais territdrios, além de
percebé-las, a elas proprias como territérios configurados no tempo e no espaco marcados por
seu processo enunciativo, nos permite delinear mapas e percursos que constituem a histéria da
literatura brasileira em seu carater processual.

O delineamento de mapas e percursos considera, pois, tanto a produgio cultural ligada
a populagio marginalizada quanto aquela abalizada pela critica académica. Além disso, faz-se
necessario pensar que mesmo esse aval é estabelecido em didlogo com a critica internacional,
colocando em causa o lugar da literatura produzida no Brasil como também marginal. Nio sem
razio o debate sobre o par modelo e cépia ocupou e ainda ocupa paginas e paginas tanto de
producdes ficcionais como tedrico-criticas. Os diversos conceitos e imagens criados para lidar
com essa questdo — do ramo da 4rvore portuguesa para Afrdnio Coutinho, até o entrelugar de
Silviano Santiago, passando pelo ritual da antropofagia de Oswald de Andrade — ilustram uma
busca de identificacdo pelo viés do espelhamento ou da ruptura. De qualquer forma, as relacoes
entre colonizador e colonizado, metrépole e provincia, centro e periferia continuam pautando
os estudos latino-americanos, como jd buscamos demonstrar em vérios artigos publicados.

O que se procura agora € revisitar alguns desses percursos a partir da tese de que a
antropofagia ndo tem como agente apenas um lado. Para isso, voltemos a Oswald de Andrade
no Manifesto antropéfago:

“
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Expressio mascarada de todos os individualismos, de todos os coletivismos. De todas as
religides. De todos os tratados de paz. E é esse o aspecto que queremos ressaltar, todas as
culturas sao antropdfagas: “Sé me interessa o que ndo é meu. Lei do homem. Lei do antropéfago”.
(ANDRADE, In; TELLES, 1976, grifos acrescentados).

E é sobre esse movimento apropriador que também discorre Mario de Andrade ao explicar
seu processo de criacdo de Macunaima, em carta a Raimundo de Moraes:

Copiei, sim, meu querido defensor. O que me espanta e acho sublime de bondade é os
maldizentes se esquecerem de tudo quanto sabem, restringindo a minha cépia a Koch-
Gruenberg (sic), quando copiei todos. E até o Sr. Na cena da Boiuna. Confesso que copiei,
copiei as vezes textualmente. Quer saber mesmo? Nio s6 copiei os etndgrafos e os textos
amerindios, mais ainda, na “Carta pras icamiabas”, pus frases inteiras de Rui Barbosa, de
Mirio Barreto, dos cronistas portugueses coloniais, e devastei a tio preciosa quio solene
lingua dos colaboradores da Revista de Lingua Portuguesa. Isso era inevitavel pois que o meu...
isto é, o her6i de Koch-Gruenberg (sic), estava com pretensdes a escrever um portugués de
lei. O Sr. Poder4 me contradizer afirmando que no estudo etnografico do alemao, Macunaima
jamais teria pretensdes a escrever um portugués de lei. Concordo, mas nem isso é invencio
minha pois que é uma pretensdo copiada de 99 por cento dos brasileiros. Dos brasileiros

alfabetizados. (ANDRADE, 2008, p. 233).

Isso sem contar sua antoldgica frase encontrada no “Preficio Interessantissimo”: “Sinto
que meu copo é grande demais para mim e inda bebo no copo dos outros.” (ANDRADE, 1974,
p.22).

A questio da filiagdo literdria pde em causa a submissio quando ela é assumida, como no
caso de Mério de Andrade, que nio estd s6 nesse embate. Na verdade, esse movimento nio é
somente dos artistas, ele é de cada um de nds, pois temos uma capacidade bésica, constitutiva
que nos impele, recursivamente, a criar, a copiar. Essa ideia de retomadas e sobreposicoes
evidencia 0 mecanismo visto como base da mente humana, em seu trabalho de produzir
sentidos, em sua acdo bésica de construir relagdes, mesclas (blending), riscos (Cf. CANDIDO,
1996, TURNER, 2008, BRANDT, 2018). O conceito de metéifora é, entdo, entendido como
base do processo cognitivo humano, responsavel pela producio de sentido que conforma nossa
vivéncia cotidiana. Candido, em sua orientagio para a anélise do poema, dedica um capitulo
a metéfora, mas ndo se detém em seu estudo como tropo, base da criagido poética. Em lugar
disso, citando Biihler em ensaio de 1933, ele afirma:

Estas pesquisas da psicanilise, e de outras correntes da psicologia, mostram antes de mais
nada o cardter fundamentalmente organico da formagdo das imagens, mostrando que a
linguagem poética, que nelas repousa em grande parte, é uma manifestacio essencial, nio
uma invencio arbitraria e facultativa, como ji entrevia Vico. Mais do que isso, porém, ela
¢ uma forma permanente de atividade espiritual, e ndo uma forma arcaica, superada pela
linguagem da razio, como queriam Vico, Herder, e os filésofos positivistas do século seguinte.
Longe de ser uma forma historicamente superdvel do pensamento humano, a expressao figurada
é um processo criador, que manifesta do modo sui generis a atividade mental do homem.
(CANDIDO, 1996, grifos acrescentados).

n
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Para acentuar esse movimento de apropriacdo na criacdo, recorremos a texto recente de
Marcelino Freire (2020) publicado por ocasido da morte de Rubem Fonseca:

Est4 todo mundo me devendo.

Comida, cobertor, sapato, casa, automével, relégio, dentes.

E ai da Folha de S.Paulo se insistir em pdr os parigrafos acima em itélico ou entre aspas.
Sei que sdo trechos do cléssico conto “O Cobrador” de Rubem Fonseca. Mas sou eu quem
estd falando. Sou eu quem estd cobrando, t4 ligado?

Vai fazer falta essa violéncia de Rubem Fonseca. Alids, chega de dizer que ele escrevia sobre
violéncia. Escrevia “sob” violéncia, estd me entendendo?

Ele influenciou até quem nio foi influenciado por ele. O meu caso. A minha secura nos
paragrafos, apontada por alguns criticos, vem do fato de eu ser sertanejo. De eu ter lido
primeiro Graciliano Ramos, creio.

Mas quem disse que isso importa? O problema é meu.

Um grande escritor é aquele que joga uma sombra na produc¢io de quem veio durante, antes,
s6 depois. (FREIRE, Marcelino, FSP, 15/04/2020, grifos acrescentados).

O exemplo citado mostra, além do processo de apropriagdo da palavra alheia, a encenacao
da violéncia, acentuada desde o titulo “Rubem Fonseca nio escreve sobre violéncia, mas sob
violéncia”, frente a figuragdo da resisténcia como uma das marcas da literatura. A escrita
literaria, como bem mostra Rancieére (2017) pde em palco a dissencdo, o desentendimento
que marca a atividade politica, contrapondo-a a violéncia da invisibilidade daqueles que nao
tém sua imagem ou palavra reconhecidas. Podemos, entdo, parafrasear Marcelino Freire: a
literatura, quando a encena, faz face a violéncia. Ela, 8 moda da antropofagia, deglute a cena
social e a devolve como vomito.

Dessa forma, tanto no nivel interno na relagéo entre 0s grupos sociais, como no externo,
no movimento entre culturas de paises dados como desenvolvidos, os sempre colonizadores, e
aqueles que buscam se afirmar econdmica, politica e culturalmente, formam-se linhas abissais,
como definidas por Boaventura Souza Santos (2007):

as linhas cartogréficas “abissais” que demarcavam o Velho e o Novo Mundo na era colonial
subsistem estruturalmente no pensamento moderno ocidental e permanecem constitutivas
das relagoes politicas e culturais excludentes mantidas no sistema mundial contemporaneo

(SANTOS, 2007, p.3, grifos acrescentados).

Ao encenar essas linhas que promovem a interdi¢io da audicéo e da visibilidade do outro,
a escrita faz-se politica “porque traca, e significa, uma re-divisdo entre as posi¢cdes dos corpos,

sejam eles quais forem, e o poder da palavra soberana, porque opera uma re-divisio entre a
ordem do discurso e a das suas condicées” (RANCIERE, 2017, p.8).

Territorialidades, marginalidades, antropofagias: trés faces de mapas atravessados por
diferentes percursos aqui delineados.!

Jefferson Medeiros, em seu artigo, “Vozes ininteligiveis e siléncios orais: epistemologias
do Sul em Rap global”, analisa a composi¢io Rap global (OESTE [SANTOS] 2010) escrita

! Nesta parte da apresentagio integramos elementos dos resumos dos artigos que compdem a publicacio.
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por Boaventura de Sousa Santos sob o pseuddnimo de Queni N. S. L. Oeste. Sua leitura,
procurando observar como se dd o processo de instanciagdo e encenacio enunciativa, mostra
como se engendra a producdo de geografias discursivas, sob a luz dos conceitos cunhados
pelo préprio socidlogo, a saber, a “tradugio intercultural” e a “ecologia de saberes”, ambos
integrados as “epistemologias do sul”. Mostra assim que Rap global (2010) é um ato criativo,
fruto de apropriagdes, realizado numa légica “de baixo para cima”, falado na linguagem das
ruas, dos protestos, além de registrar vozes silenciadas daqueles dados como pdrias sociais das
metrépoles modernas.

Sobre literatura e marginalidade, especificamente, escreve Cristina Maria Ribeiro de
Oliveira, o artigo “O corpo despedacado: tortura e sofrimento nas prisdes,” em que analisa o
livro Batismo de sangue, de Frei Betto (1983), com especial atencao para a figura de Frei Tito,
dominicano preso, torturado, que, apds seu banimento do pais e exilio na Franga, enlouquece
e suicida-se. Mostra, entdo, como, ao gravar os relatos dos vencidos durante a ditadura civil-
militar e apontar os traumas sofridos por eles, Frei Betto insere essa versdo dos fatos na histéria
oficial, rasurando-a com sua prépria linguagem de violéncia.

Rafael Duarte, no artigo “A violéncia da Paz: uma breve anélise literdrio-discursiva do
conto “Da paz”, de Marcelino Freire”, analisa o discurso da enunciadora construida como uma
moradora de favela. A partir do processamento enunciativo, investiga a dualidade da figura
da paz ai encenada: um lado que se revela no discurso da enunciadora, estabelecendo um
determinado lugar social em situagio de vulnerabilidade, e outro que esté inserido no discurso
do opressor, pertencente a um espaco social distinto e privilegiado. Desse modo, um conflito
de cunho politico pode ser percebido no texto ficticio, também a rasurar a ordem instituida.

E sobre violéncia que também discorre Jonatas Aparecido Guimaries no artigo “A politica
do amor: (des)subjetivacio dos corpos em Love, de Gaspar Noe”, quando propde uma leitura
do mencionado filme. Observa, entdo os movimentos de (des)subjetivagio dos personagens, a
partir da perspectiva do controle sobre a vida instaurada pela biopolitica, procurando demonstrar
que hd nessa construgio estética uma encenacao da violéncia implicita nas relagdes sexuais e na
prépria ideia de amor, uma vez que ambos sio codificados por discursos que pressupdem, em
dltima andlise, o controle da vida e da morte.

De uma outra forma de violéncia tratam Vinicius Linhares e Jozelma Ramos. O primeiro,
em “Para além da moldura cor-de-rosa: disputas enunciativas na composicio de Quarenta
dias, de Maria Valéria Rezende”, examina, por meio do estudo do discurso da narradora Alice,
uma estratégia textual da autora, a que denomina esvaziamento da enunciacdo. Mostra, entio,
como o processamento narrativo proposto por Maria Valéria Rezende, na composicio do
romance Quarenta dias, pode ser tomado como um operador de leitura, de carater paradoxal,
responsivel por encenar uma territorialidade social marcada pelo aplainamento das relacées
estabelecidas entre os sujeitos ficcionais do/no romance, a0 mesmo tempo em que busca
tensiond-las, expondo suas contradigdes.

Em “A constru¢io do jogo metaférico em L’élégance du Hérisson: processos estéticos
de colonizacio e hierarquizacao simbélica”, Jozelma Ramos também analisa o jogo enunciativo
do romance de Muriel Barbery (2006), em cruzamento com a construgdo metaférica que
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sustenta a narrativa. Parte do principio de que tal proposta estética é utilizada pela autora para
marcar a alternincia entre as vozes narrativas, o que desencadeia, entre outras coisas, o (des)
velamento das relaces de poder ai encenadas, a que denomina relacées hierdrquicas subjetivas
de “colonizagio simbélica” que se impdem entre as personagens da trama em questio.

Em “Téxtil, ttil, transatlantico: o corpo, o territério e a violéncia encenada pelo
vestudrio em literaturas de Lingua Portuguesa”, Ana Luiza Franco Oliveira realiza uma anlise
comparativa de algumas obras da literatura escrita em lingua portuguesa _ Vavé Xixi e seu
neto Zeca Santos, de Luandino Vieira, Socorrinho, de Marcelino Freire e Branca de neve, de
Lidia Jorge, abarcando trés paises, cujos autores e autora se unem na temética da violéncia.
Toma como ferramenta de leitura a construgio enunciativa das narrativas por meio das pecas de
vestudrio que descortinam o corpo dos protagonistas e sua relacio com os demais personagens
e a sociedade.

Como se vé, mudam os corpora — contos, romances, filmes, moda —, mudam-se os
recortes tematicos e composicionais, mas os procedimentos tedrico-metodoldgicos mantém-
se afinados, j4 que os conceitos de enunciacao (Benveniste 1989, 1995, Bakhtin/Volochinov,
2009) e encenagio (Iser) vém dando produtivas diretrizes as andlises empreendidas. O viés
politico é sustentado pelas reflexdes de Ranciere (2005, 2017, 2018) e sua percepgio da
literatura como lugar de dissencio, de litigio — uma escrita democratica.

Rejane Debbie Fernandez Loureiro de Paiva, no artigo “Intersecées: o Darwinismo social
em Rubens Figueiredo e 0 Humanistismo machadiano” nio deixa de lado a violéncia nas e das
relagdes sociais, mas abre seu estudo de Passageiro do fim do dia, de Rubens Figueiredo para
um didlogo com Machado de Assis. Tal didlogo baseia-se na relagio entre o darwinismo social,
pedra angular da narrativa de Rubem Figueiredo, e o humanitismo criado por Machado de
Assis na construgio de Quincas Borba. Aponta, assim, nas narrativas de Rubens Figueiredo e
de Machado de Assis, um ponto comum: uma busca por uma “teoria de tudo”, “uma doutrina
que, segundo diziam, abria mil caminhos, explicava muita coisa e de uma vez por todas”, no
universo ficcional do primeiro, e, na linguagem de Machado de Assis, “a mais abrangente das
filosofias, a ponto de vir a ser mesmo uma nova religiao”, o “remate das coisas”. Todos esses
elementos conformar-se-iam como a busca impossivel por uma resposta radical, totalizante,
que aliviasse os males humanos, encenados em suas narrativas.

Esses projetos artisticos literarios desdobram-se também para a canc¢do. Roberta Maria
Ferreira Alves no artigo “Antropofagia em acordes dissonantes: uma possivel digestio de um
antropofago indigesto”, percorre o caminho do conceito de antropofagia a partir dos rituais dos
indios Tupinamb4 e desagua no Tropicalismo, passando naturalmente por Oswald de Andrade.
Tomando o ritual como uma forma de valorizacio do outro, ela analisa as reverberacoes dessa
forma antropofigica no movimento cultural tropicalista, com foco na letra da cancio da
composi¢do do baiano Caetano Veloso, Tropicilia, como um principio dissonante da mdsica e
da cultura brasileiras.

Valéria Machado discute o movimento recursivo das figuras do sertanejo, do cangaceiro
e do latifundidrio exploradas, criticamente, por Graciliano Ramos em alguns textos (cronicas/
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artigos) que compdem o livro Cangagos, com o intuito de investigar como elas sdo encenadas
literariamente na obra do autor. Tal movimento aponta nao sé para a heterogeneidade das
personagens que povoam a obra de Graciliano, como também permite que se analisem,
no transito do autor como intelectual e escritor, as bifurcagdes, os entrecruzamentos e as
apropriacdes entre um texto tedrico-critico e outro ficcional, levando a que se pense em uma
escrita recursiva e, de certo modo, autofégica.

Como se vé, os proprios artigos aqui reunidos sao percursos a formar um mapa provisorio
de territérios marcados por movimentos de violéncia e de resisténcia. Territ6rios geograficos
e politico-sociais, territérios artistico-culturais: Africa x Portugal e Brasil, Brasil x Estados
Unidos, Nordeste x Sul, favela x asfalto; monumento x movimento, silenciamento ou ruido
x alteamento da voz, politica x policia, entre outros. O sinal de versus aqui utilizado marca
contraposicoes moveis e nio simples dicotomias. Isso porque o movimento é recursivo,
incluindo 0 mesmo e o diferente; é antropofagico marcando a degluticdo e o vomito.
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